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OBIIASA XAPAKTEPUCTHUKA PABOTDBI

B 3ByKOBOI1 Opranuzanuu cioBa BaxkHasl pOJib MPUHAIIEKUT
CIIOBECHOMY yJapeHuto. HecMmoTpss Ha pas3nuuust akKLEHTOJIO-
TMYECKUX CHUCTEM PYCCKOTO M a3epOailIKaHCKOTo S3bIKOB, B PyCH-
CTHKE /10 CHX IIOp HE MPOBOJIMIACH pab0Ta KOMIUIEKCHOTO COIOC-
TaBJICHUS MPHU3HAKOB YAAPEHUS STUX S3bIKOB, a TAKXKE CO3JaHUS
Hay4yHO 00OCHOBaHHBIX KPUTEPUEB BOZHUKHOBEHHUS U MPEOJOTICHUS
aKLEHTOJIOTUYECKOW HHTeppEepeHIMn B PYCCKOM peum a3zepOaii-
mxaHieB (PPA). HensydeHHOCTh BOMPOCOB CyNepCcerMeHTHOH (o-
HOJIOTUH B CONOCTaBUTEJILHOM IUIaHE NpHBENa K HEBO3MOKHOCTH
MIPOTHO3UPOBAHUSA CTEPEOTHUITHBIX OIIMOOK CTYJIEHTOB-a3epoaii-
JKAHIIEB B UX PYCCKOM peur. Bce BbIIecKa3aHHOE CBUIETEIbCTBY-
eT 00 aKTyaJabHOCTH (DOHOIOTHYECKOTO OOBSACHEeHUs (OHEeTHYe-
CKUX SIBJICHHM, HaOII0Ja€MbIX B PYCCKOHM peuu CTyJIeHTOB-a3epoaii-
JDKAHLIEB.

Heanio 1aHHOI padoThI SBIISIETCS BBISBICHUE 0COOEHHOCTEH
aKIEHTOJIOTHYECKUX XapaKTePUCTUK MPOU3HOCUTEIBHBIX OIINOOK B
PYCCKOM peun azepOaiKaHCKUX CTYJIEHTOB. J{Jisi JOCTHXKEHUS TI0-
CTaBJICHHOM L1€1M OBUIM BBIJIBUHYTHI CJIeAYIOLIMeE 3ada4M:

- YCTaHOBUTH AKIIEHTOJIOTMYECKUE TUIIBI PYCCKOTO U a3epOaii-
JDKaHCKOTO YJapeHUH, BBIABUTH B HHUX THIIOJIOTMYECKU TOXKIECT-
BEHHBIE U OTJIMYUTEIbHbIE OCOOCHHOCTH;

- OIpeNIeNIUTh OCOOEHHOCTH BOCHPUATHS PYCCKOTO YJIapeHHs
HOCHUTEJSIMU a3epOaii>KaHCKOT'O S3bIKa;

- paccMOTpeTh (YHKIIMOHHPOBAHUE YAAPHBIX U Oe3yAapHbIX
IJIACHBIX B 3aBUCHUMOCTH OT UX IIOJIOXKEHMS B CJIOBE, T.€. B Mapa-
JUTMaTHYECKOM IIAHE;

- Ha OCHOBE OIpEAENEHUS U CUCTEMATH3alUU AKIEHTOJIOIH-
4yecko MHTep(depeHlnH 1aTh Hay4YHOE MPOTHO3HPOBAHUE OIIMOOK
B PYCCKOW pEuYH CTyJIEHTOB-a3epOailkaHIleB O] BO3JIEHCTBHEM
POJIHOTO sI3bIKa HA (DOHOJIOTUYECKYIO CUCTEMY PYCCKOTO SI3bIKA.



O0beKTOM HCC/IeJOBAHMSA SBIISECTCS AKIIEHTOJIOIMYECKas UH-
TepdepeHLns, BO3HUKAIONIAs] MPU KOHTAKTMPOBAHUHU POIHOIO MU
M3y4aeMOoro S3bIKOB.

IIpenmeTrom mHcciIeq0BaHUs SBJISETCS AKLEHTOIOIMYECKas
uHTephEepeHIns, BO3HHUKAIOIIA MpPU OOYUYEHHUU CTYACHTOB-a3ep-
Oali/pKaHIIeB PYCCKOMY SI3BIKY IO/ BO3/EHCTBHEM POJHOTO S3bIKA
Ha (OHETHUKO-(OHOJIOTMYECKYIO CUCTEMY PYCCKOT'O SI3bIKA.

Hay4ynass HOBM3HA MCCIIEOBAaHUS 3aKIHOYAETCA B TOM, UYTO
npobieMa oTOOpa W MOJA4YM AKIICHTOJOTHYECKOr0 Marepuaia B
yUeOHBIX IIeJIsIX BIEPBbIE pelraeTcs Ha (POHETUKO-(POHOIOrMUECKOM
YpOBHE U MpU MOP(OJIOTHYECKOM TMOAXO0AE K aKIEHTOJIOIMH PYC-
CKOTO SI3bIKa C YYETOM CHCTEMHOI'O XapakTepa s3bIKa, 0COOCHHOC-
TEl PYyCCKOr0 CJIOBECHOTO YAAapeHHs, €ro (PyHKIMOHAIBHBIX Xapak-
TEPUCTHK, COMOCTABUTEIBHOIO aHAIN3a AKLUEHTHOM CHUCTEMBI pycC-
CKOTO0 M a3epOaliPKaHCKOrO SI3bIKOB; MPOBOAMTCS CUCTEMAaTH3AIMS
aKLEHTOJIOTHYECKUX HOPM PYCCKOTO SI3bIKa B COTIOCTABIEHUH C HOP-
MaMH yJapeHus azepOaiPkaHCKOro S3bIKa, MOJIBEPratoTCsl HIKCIEepH-
MEHTAJIBHOMY aHAJIN3y HOPMBI PYCCKOI'O yJapeHUs U 3aKOHOMEPHO-
CTH €r0 BapbHUPOBaHUS B PYCCKOU pedH CTYyJ€HTOB-a3epOaiiKaHIIeB.

Ha 3ammTy BbIHOCATCS CJIeAy0IIHe I0JI0OKEHHS:

1. AkuenTosniornyeckass UHTepQEpeHLus B COBOKYITHOCTHU €€

KOHKPETHBIX MPOSBICHUN JOJKHA MOJYYUTh OOBSCHEHHE C
(hOHOJIOTrMYECKON TOUKU 3PEHUSI.

2. Cucremarusanysi HapyUIEeHMH aKLIEHTOJOTHYECKMX HOPM
pyccKoro si3plka 0a3upyercs Ha ONpEeNIeIeHUH CTPYKTYpooOpasyto-
IIUX 3JIEMEHTOB (OHETHKO-(OHOJIOTUUYECKUX CUCTEM PYCCKOro U
azep0aliHKaHCKOTO SI3BIKOB.

3. Pa3HOMECTHOCTh M MOJBHKHOCTH PYCCKOTO YJApEHUS SIB-
JI1€TC OCHOBHOM NPUYMHON HApYLIECHUHN aKLIEHTOJIOTHYECKUX HOPM
B PYCCKOM peud a3epOailpkaHIleB, B SI3bIKE KOTOPBIX yIAapeHHE
HMEET TBEPI0€ MECTO B CJIOBE.

4. B pycckoM si3bIke Oe3yZapHbIe IIIacHbIC TIOIBEPraloTcs KaKk
KayeCTBEHHOU, TaK M KOJIMYECTBEHHOW peayKUuH, a3zepOailmxaH-
CKHE IJIaCHBIE U3MEHSIOTCS TOJIBKO KOJINYECTBEHHO.



5. YcBOEHME MHOSI3BIYHOTIO ITPOU3HOIICHHS ONIUPAETCS HA OIl-
penencHHbIe TMPOU3HOCUTETIbHBIE HABBIKM U yYMEHHS, BbIpaOOTaH-
HbI€ B TPOIIECCE OBJIAJICHUS POJHBIM SI3bIKOM U OOYCIIOBIIEHHBIE
crenuuKoi poHEeTUIECKONH CUCTEMBI POAHOTO S3bIKA.

Teopernueckass U NMpakTH4YecKas 3HAYMMOCTb pabOTHI CO-
CTOUT B ONPEJEICHUU TEOPETUUECKUX NMPUHIUIIOB AKIEHTOJIOTHYE-
CKOIl MHTeppEepeHLUH, B OINpenelIeHUH (PAKTOPOB, SBISIOLIUXCS
MPUYMHON aKIIEHTOJIIOTUYECKOW WHTEp(EepeHIINN B PYCCKON peun
CTyleHTOB-a3epOankanieB. ConocTaBUTENbHOE H3YyUYEHHE KOH-
TaKTUPYIOIIUX S3BIKOB OYJET CIIOCOOCTBOBATH BBISIBICHUIO THIIOJIO-
TMYECKOT0 CXOJICTBA U PACXOXKACHUS a3epOali[xKaHCKOTO U PYCCKO-
'O A3BIKOB.

B nmpaktuyeckoMm acniekTe pe3ysbTaThl UCCIEN0BAHUS MOTYT
OBITh MOJIE3HBIMU MPH COCTABICHUHU y4E€OHBIX MOCOOMI B COMOCTa-
BUTEJIBHOM IUIAHE IO AKLIEHTOJOTHH, a TAaK)Ke IpPHU YTEHUH CIIel-
KypCOB, MPOBEJICHNUHU MPAKTUIECKUX 3aHATUH MO (POHETHKE PYCCKO-
TO S3bIKA.

HcrounukoM rccieoBaHus MOCTyKriIa BEIOOpPKA CIIOB (MMEHa
CYIIECTBUTENIBHBIE U TJIArojbl) C MOMETAMU «HENMPABHJILHO» U «HE
pexomenayercsi» u3 «OphodNHUECKOro CIOBapsi PYCCKOTO S3BIKAY.
Crynentsl IV kypca (aHOHUMHO) B aHKETaxX JOJDKHBI ObLUTH TIOCTAaBUTH
3HAaK yJapeHus. DKCIEPUMEHT MPOBOAWICS B TeueHue 2-X jet (2004-
2005 rr.). Bceero 6bu10 pusneueHo 110 cTyaeHToB.

Metoabl ucciaenoBanms. B nuccepraiyy MCNOIb30BaHbI OMU-
CaTeJIbHBIN, COMOCTABUTENBHBIA U CTATUCTUYECKUI METObI aHAJIA3A.

Juccepraumsi COCTOMT W3 BBEACHUS, TPEX IJIaB, 3aKIIIOUEHMUS,
CIHCKA HCIOJIb30BAHHON JIMTEPATYPhl U MPUI0KEHUS, BKJIFOYAIOLLETO
CIHCOK CJIOB, SIBUBIIMXCS MaTepuasioM uccienosanus. OOmuii oobem
muccepraiuu 132 cTpaHuIbl.

Anpob6anusi pa6otbl. OCHOBHBIE TOJOKECHUS IHUCCEPTAIIUN
JOKJIa/IbIBAIUCh Ha TarmeBCKUX YTEHUSAX, HA MEXIyHapOIHBIX
KOH(epeHIUsX, a Takke oTpakeHbl B 10 myOnukanusx.



COJEPKAHUE PABOTDBI

Bo BBeneHMH 00OCHOBBIBAECTCSA aKTYaJIbHOCTh TEMBI, (POpPMY-
JUPYIOTCA LeNU U 3aJa4, ONpeAestoTcsl 00BEKT, METOAbI U MpH-
€Mbl MCCIIEZIOBAHUS, PACKphIBAaeTCs Hay4yHash HOBHU3HA, OTMEYAeTCs
TeopeTudecKasl ¥ NpaKTHUYECKas 3HAYMMOCTb MCCIIEN0BaHuUs, Olpe-
JeNIAI0TCS MOJI0KEHUS, BBIIBUTAEMbIE Ha 3aLUTY.

IlepBas rnaBa pabotsl «TeopeTnueckne OCHOBBI HU3Y4YeHHSsI
pycckoii peun asepOaiipxanues (PPA) npu o0yyenun ux pyc-
CKOMY fI3BIKY» COCTOUT U3 4 pa3aeioB.

B nepsom pasnene «KyabTypa pycckoil peum» paccMmaTpu-
BAlOTCSl OOLIME BOIPOCHl KyJIbTypbl peud. IIpobrema KyJIbTypsl
PYCCKOH peun B YCIOBHUSIX OOYYEHMsI PyCCKOMY SI3bIKY CBsi3aHa C
TEOpUEN SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB, TaK KaK B TAKOW CUTyallMM PyCCKUI
S3bIK BCTYIIA€T B KOHTAKT C APYTUM SI3bIKOM, SIBJISIOLIMMCS POJHBIM
SA3BIKOM CTYJIEHTOB.

Ha npo6GiieMy B3aMMOOTHOILIEHUS UM B3aUMOBJIMSHUS SI3bIKOB
BIIepBbIe OOpaTwyl BHMMaHue emie Bunbrensm ¢on I'ymOonbar.
SI3BIKOBOM KOHTAKT BCErja MOJPa3yMEBAECT B3aUMOOTHOLIEHUE H
B3aMMOBJIMSIHUE KOHTAaKTUPYIOLUX S3bIKOB, M HA JAaHHOM JTaIle Oc-
HOBHBIM MOHSTUEM B JIMHI'BUCTHUKE BBICTYIAET NOHATUE «S3bIKOBBIC
KOHTaKThD», BBE€ZIcHHOEe A.MapTuHe u Y.BaI7IHpaITIXOM.1 KonTakTu-
pOBaHME MOPOXKAAET TAKOE U3BECTHOE SIBJICHUE KaK MOJMINHTBU3M,
OJTHMM M3 YaCTHBIX CIIy4aeB KOTOPOTO BHICTyHaeT OWJIMHIBHU3M. B
Hamel pabore oOpaiaercss BHUMaHUE Ha T€ BOMPOCHI OUITMHTBU3-
Ma, KOTOPBIE TECHO CBA3aHbI C OBJIAJIEHUEM PYCCKHM S3BIKOM B yC-
JIOBUSIX KOHTAKTUPOBAHUS C POJHBIM SI3bIKOM.

B mameit pabore ommcaHWIO TOJBEpPracTCs aHaIW3 IMPOM3-
HOIIICHHUS B 00JacTH yJapeHus, T.e. aKLEHTOJIOrnYeckol uHTepde-
PEHIIMU B PYCCKOM pedr CcTyAeHToB-a3epOaiimkaniieB. [IpaBunbHas
MIOCTAHOBKA y/JApEHUsl SBJISIETCS HEOOXOIUMBIM TPU3HAKOM KyJIb-
TypHOH, rpaMOTHOU peur. [IoHsATHE KyJAbTYyphl pEUU SBISAECTCS KOM-

! A.Maptune. PacnipocTpaHeHue s3bika U CTPYKTYpHast TUHrBUCcTHKA / HOBOE B JIMHTBHUC-
THKe, BbINL.6, M., 1972, ¢.83; V.Baiinpaiix. A3bikoBbie koHTakThl. Kues, 1979, c.22.
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IUIEKCHBIM TIOHSTUEM M COCTOUT U3 JIBYX YPOBHEH: a) MPaBUIbHOCTD
peud, T.e. COOJIIOZIEHUE BCEX HOPM PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA;
0) peueBoe MacTepCTBO, T.€. YMEHHUE BBIOUPATh U3 COCYIIECTBYIOITIX
BapUaHTOB HanOoJiee TOUHBI B CMBICIIOBOM OTHOIIEHUHM U CTHIIH-
CTUYECKH YMECTHBIN, BBIPA3UTEIIbHBINA U JOXOIYMBBIN U ..’

[Tpobnema KyJabTypbl pyCCKOIO I3bIKa B HEPYCCKOM SI3BIKOBOM
Cpelie OTpa’KaeT, HECOMHEHHO, MEPBBI YPOBEHb OCBOCHHUS JIUTEpa-
TYPHOTO SI3bIKa, T.€. IPAaBUIIBHOCTH S3bIKA, IPABUIIBHOCTD PEYH.

Bo Bropom paznene «Hopma m ee peanmsanusi B f3bIKe»
paccMaTpuBaeTCs MOHATHE HOPMBI. B JINHIBUCTHKE, KaK yKa3bIBAaeT
B.A.MukoBuY, TEPMUH «HOpMay» YHOTpeOseTcss B JBYX pa3HbIX
3Ha4YeHUsAX: 1) oOLIeNPUHATHIE, 3aKPETIISIOIINECS B SI3bIKE YIIOTPeO-
JeHus; 2) ynoTpeOieHns, peKOMeH10BaHHbIe TpaMMaTHKOM, ClloBa-
pEM, CIPAaBOYHMKOM, IIOAKPEIJIEHHBIE aBTOPUTETOM H3BECTHOIO
TEcaTens, 09Ta.” MBI IPH/ICPKUBAEMCS TAKOTO TTOHHMAHHS JTHTE-
paTypHOl HOpPMBI, YTO OHA, B €€ OOLIECTBEHHOM M KyJIbTypHOM
IUTaHE, - 3TO TO, IO KOTOPOMY «S3bIKOBOM KOJIJIEKTUB OPUEHTUPYET-
cst B 0e30pe’kHOM OkeaHe peueBoit nesitenbHocT (JI.W.CxBOPLOB).
Hopma nurepatypHOro si3plka npeacTaBisieT co00il colualbHbIN pe-
TYJISITOp pPe4eBOM JESITEIbHOCTH, OPUEHTUPOBAHHBIM Ha JIUTEpaTyp-
Hoe (00pasioBoe, mpaBuiibHOE U T.1.) yrorpeonenue (JI.M.CkBopiios).
SI3pIKOBasi HOpMa IMpeJICTaBlIeHa B JIFOOOH S3bIKOBOM cpesie, HO eClu
HOPMBI B IHAJNIEKTaX CKJIAbIBAIOTCS CTUXUMHO, TO B JUTEPATYPHOM
A3BIKE TPEJCTABJICHA CO3HATENbHAsI YCTAHOBKA HAa IPaBUIIBHOCTD,
opueHTanust Ha 00pasubl. 1 370 MOXkeT ObITh OOBSICHEHO TEM, UTO
HOPMBI sI3bIKa OOJbIIEH CBOEH YacThiO CBA3AaHbBI C KOTU(HUKAIMEH
(T.e. C yCTaHOBJIEHHEM IIpaBWJI), KOTOPasl SBJISETCA OCO3HAHHOM.
SI3pIKOBasi HOpMa — 3TO, KOHEYHO, HE IPOCTO Hauboiiee pacmpo-
CTPaHEHHOE, 4acTO MOBTOPSIOLIEECS SIBICHUE, a MPEXkKIE BCETO 3TO
ABJICHUE TUNH4Yeckoe. HopMa — 3TO He 3acThIBHIas, a MOJBHXKHAs
KaTeropus.

2 Ckeopios JL.U. Teopernueckne OCHOBBI KyIbTypbl peur. M., 1989, ¢.30-35.
3 Viukosuu B.A. SI3bikoBas HopMma. M., 1968, c.4.
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SI3bIK MOCTOSIHHO HM3MEHSETCs, 3BONIOIHOHUpYyeT. Bmecte ¢
SBOJIIOLMEN fA3BIKA MIPOUCXOASIT U3MEHEHUSI U B HOpME sA3bIKa. Pasz-
BUTHE JINTEPATYPHOTO $3bIKAa IO CYIIECTBY MPEACTABIAET COOOM
pa3BUTHE U COBEPLICHCTBOBAHHUE €T0 HOPM B COOTBETCTBHHM C IIO-
TpeOHOCTSIMH OOlIeCTBa U BHYTPEHHUMHU 3aKOHOMEPHOCTSIMH SI3bl-
KOBOI'O Pa3BUTHSL.

Tperuit paznen HazbiBaeTcst «Ci10BecHOe yaapeHue B cOBpe-
MEHHOM PYCCKOM U a3ep0ail/ZKaHCKOM A3bIKAX».

VYnapeHue — BaKHEHIIMN NMPU3HAK 3HAMEHATEILHOCTH CJIOBA.
Ero mpupony, oTneiapHble CTOPOHBI H3yUaloT B opdodnuu, GoHETH-
Ke, OHOJIOTHH, JEKCUKe, Mopdomoruu, cioBoodpazoBanuu. Kak B
PYCCKOM, TaK U B a3epOaii[’KaHCKOM SI3bIKaX yAapeHHe OMpenesoT
KaK AKCIIUPATOPHOE, B 000UX SI3bIKAX CJIOT MOJ] y/IapeHUEM OTJIHYa-
ercsd OoT Oe3yJapHbIX cJOroB Oosbliei cuinoil. PoHOIOrHuecKuit
aCMeKT M3Y4YEeHUsl yJIapeHUs MPEeoaraeT 3HakoMCTBO CO CMBICIIO-
Pa3IMYUTENBHON POJIBIO YAApEeHHs B CTPYKType cioBa. PazHomect-
HOCTh PYCCKOTO YJapeHMs SBIISETCS BaXXHBIM (POHOJIOTHUYECKUM
CPEICTBOM, KOTOPOE CIYXKHUT JUJISl pa3/INUCHMsI Pa3HBIX CJIOB.

VYnapeHue B CTPYKType PYCCKOTO CJIOBa BBIMOJHSAET MOpPdo-
JOTUYECKYI0 (YHKIMIO, HAlpUMeEp, YAapEHUEM XapaKTepU3yTCs
Pa3HOBUAHOCTH HMEHHBIX, IJ1aroJIbHbIX NapajurM, pa3inyaroTcs
cioBo(opMBl, cioBa. Mopdosnornyeckuii MoIxoa K yJIapeHuro AaeT
BO3MO>XHOCTh OTHECTH JIF000€ CJIOBO K OINpEEeIEHHOMY Kjlaccy ak-
LEHTHBIX XapaKTEPUCTUK U TEM CaMbIM OINPEJEIUTh MECTO CJIOBA B
IrpaMMaTH4YECKON CUCTEME.

S3pIKOoBebl CTpeMsATCS ChOPMYIHUPOBATH 3aKOHOMEPHOCTH
CUCTEMBI YAAPEHUSI B PYCCKOM fA3BIKE U OOJETYUTH €r0 YCBOEHHE,
Kjaccuuupys cioBa MO TUNaM yJapeHus. Brepseie kinaccudu-
Kalus CJIOB 0 THMaM yaapeHus Obina mgaHa B «I'pammaruke pyc-
ckoro si3eika» (1953). B atom dyHmamMmeHTansHOM Tpyie ClloBa BCEX
yacTeil peun pa3OUTHI HA pa3psbl B 3aBUCUMOCTU OT THIA yAape-
Hus. KanuTanbHoe Hcciae10BaHue PyCcCKOro yaapeHus B MopgoJio-



TAYECKOM IUJIAaHE PUHAIICKUT B.A.PGI[I)KI/IHy4.

K TeoperndyeckuMm HcclieOBaHUSAM yAAapeHHUs B MOP(OJIOTH-
YECKOM acCIIeKTe C IMPAKTHUYECKOW HAIPaBIECHHOCTBIO OTHOCHUTCS U
HCCIIeJOBaHUE H.A.q)eHHHHHOﬁ.S IlenHO# CTOPOHOU €€ uccieno-
BAHMSI SIBJISIETCS ITOJIHOE OITMCAHUE PYCCKOTO YIapEeHMUS.

Kak u3BecTHO, pycckuil u azepOaipkaHCKUI S3BIKH OTHOCST-
Cs K Pa3sHbIM SA3BIKOBBIM TI'PYIIAM KAaK MO T'€HEATOTMYECKOW KJlac-
cudukanuu (pycckHii - K MHI0EeBpONecKol, azepOaikaHCKUl — K
TIOPKCKOM), TaKk ¥ MO MOpdororuueckoi (pycckuil - QueKTUBHBIN,
azepOailJUKaHCKUN - arrIOTUHATUBHBIN). Kaxnas U3 3THX S3BIKO-
BBIX I'PYII MMEET CBOIO CHEIU(PUYECKYIO AKIEHTHYIO CTPYKTYpY.
AKIIEHTOJIOTHIO 000MX A3BIKOB HEOOXOAMMO COIMOCTABIATH: MO (H-
3U4YECKOI XapaKTEepUCTUKE YIapEeHUs, MECTY YJapeHUs, ero QyHK-
LUOHAJIBHOCTU. TropkoJor A KoHoHOB® cumTaer, 4TO CIOBECHOE
yIapeHHe B TIOPKCKUX S3bIKAX SBISETCS MY3BbIKaJIbHO-CHIIOBBIM.
My3bIKaTbHOCTb CIIOBECHOTO yJIapeHUs B azepOailkaHCKOM s3bIKe
HEKOTOPBIMH Y4YE€HBIMM He INpu3HaeTcs. Ha memoandeckuil xapak-
TEp yAapeHus B a3zepOalPkaHCKOM s3bIKE yKasbiBaeT A.JleMupun-
3ame’. A.AXYH/OB CUHTAeT, 4TO a3epOaiiKaHCKOe yIapeHue IH-
HAMHYECKOE, KONMJYeCTBeHHoe . KauecTeHHas XapaKTEepUCTHKA
IJIACHOTO 3BYKa B PYCCKOM S3BIKE 3aBHCUT OT €ro IIOJIO)KECHMS B
CJIOBE: YJapHBIN OH WM Oe3ylapHbIi, eciu 6e3yJapHbIi, TO Mpesy-
TApHBIA WK 3ayJAapHbIi U T.7. B 6€3y1apHOM MOJI0KEHNH TIacHbIE
KayeCTBEHHO U KOJIMYECTBEHHO M3MEHsI0TCs. B azepOaiimkaHckoM
s3bIKe Oe3y/lapHble IJIaCHbBIE OCJIA0SIIOTCS B MEHBIIEH Mepe, UeM B
PYCCKOM, U OHH IOABEPrarOTCs U3MEHEHUSAM TOJBKO B KOJIMYECT-
BCHHOM OTHOILECHHHU. B PyCcCKOM s3bIKE yIapeHHE Pa3HOMECTHOE,

* Penpkni B.A. AKIEHTOIIOTHS COBPEMEHHOTO PyCCKOTO JTHTEpaTypHOro s3bika / [TocoGue
s yuureneit. J1., 1971, ¢.220.

5 @enstrnaa H.A. Viapenue B COBPEMEHHOM PycckoM si3bike. M., 1982, ¢.37-40.

6 KonoroBA.H. I'paMMaTHKa COBPEMEHHOr0 Typerkoro siseka. M., AITH CCCP, 1956, ¢.312.

7 Anexnepmu I'. TIpupona ymapenus ciosa B a3epOaii[pkaHCKOM H PYCCKOM s3blkax // B
MOMOIIb YYUTEIIO PYCCKOrO sI3bIKa B HEpYyCCKoi 1mikoue, baky, 1947, c.69.

8 Domirgizads O. Miiasir Azarbaycan dili. Fonetika, orfoepiya, orfoqrafiya. Baki, 1972, 5.300.
 Axundov A. Azorbaycan dilinin fonetikasi. Baki, 1984, s.275.
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MOJIBUKHOE, B a3epOaii’KaHCKOM SI3bIKE FOCTIOICTBYIOLIUM SIBJISET-
Csl yJap€HHE Ha IOCJIEIHEM CIIOTE CIIOBA.

bnaronapst CBOMCTBY pyCCKOTO yAapeHUsI ObITh MOABUKHBIM U
Pa3HOMECTHBIM U B CBSI3M C MHOTOCIIOKHOM CTPYKTYpPOW CIIOB B
PYCCKOM $3BIKE MOXHO BBIJEIUTH OOJIbIIOE KOJIUYECTBO PUTMHYE-
CKUX Mozenei. J[isi akTHBHOTO BIIaJ€HUS SA3BIKOM HEO0OXOIUMO OC-
BOUTH BCE MOJIEINIU SA3bIKA, B TOM UHUCIIE U (POHETHUECKUE, TaK KaK HE
BBI3bIBAET COMHEHUI TOT (hakT, YTO MOHUMAHHUE Ja)Ke MPaBUIbHO
COCTaBJIEHHOI'O B IPAMMATHYECKOM OTHOIIECHUHU NpPEJIOKEHUs Oy-
JIET 3aTPYAHEHO, €CJIM HApyLIEHO €ro 3By4aHHE, IPOU3HOCUTENbHAS
CTPYKTypa: IPOU3HOIIEHNE 3BYKOB, PUTMHUKA CJIOBA, MHTOHALUS.

YerBepThlil paszel MOCBALIECH HHTEPEPEeHUHH B YCI0BUAX
azepOaiiIKaHCKO-PYCCKOr0 ABYA3bIYMsA. B nMHrBHCTHYECKOM ac-
NeKTe MHTeppepeHnrs OonpeienseTcs Kak OTKJIOHEHUS OT HOPM
JAHHOTO $3bIKa, MOSIBJISIIOIINECS B PEUU JBYSI3bIYHBIX HOCUTENEH B
pe3ysbTaTe UX 3HAKOMCTBA C JBYMSI WIM HECKOJBKMMHM SI3bIKAMU
(3. Xayren). naue roBopsi, HHTEp(HEPEHIIMIO MOXKHO OINpPEIEIUTh
KaK IepeHeceHHe OCOOCHHOCTEH POAHOTO s3blKa Ha H3ydaeMbIH
s3pIK. Ha oHeTnueckoM ypoBHe mHTEpdEpeHIus 0OOBIYHO OTpee-
JsieTcs CYLIECTBYIOUIEH B S3BIKOBOM CO3HAHWU OMJIMHIBA (DOHOJIO-
TMYHOCTBIO ClTyXa. B COOTBETCTBUM € MpPEJCTaBICHUSIMH O CBOWCT-
Bax (DOHOJIOTMYECKOI0 CIyXa HOCUTEIb ONMPEEIEHHOTO SI3bIKA JII0-
00€e HEe3HAKOMOE 3ByYaHUE MHTEPIPETHUPYET KaK 3HAKOMOE, TO €CTh
IpeBpalaeT o0y 3BYKOBYIO IOCIEA0BATENLHOCTh H3y4aeMOro
SI3BIKA B 3BYKOBYIO TOCTIEIOBATEEHOCTS POIHOTO SI3bIKA .

Ha nannoe siBnenue B oOnactu (oHeTHdyeckoi nHTEphepeH-
i obopatun BHuMaHue enie H.C.TpyOeukoi, KOTOphIid yKa3bIBall
Ha OMIMOKHU, MOPOXKJAEMble HE TOJBKO OpraHaMH BOCHPUATHS U
BOCIIPOM3BEJICHUS, HO U MOSBJISAIOLIMECS B pe3yJbTaTe B3aUMOOT-
HOILIEHUH SI3BIKOBBIX CHUCTEM KOHTaKTHPYIOIIUX s3bIKOB. Ciyias
Yy>KylH0 peub, Mbl IPU AHAJIU3E CIIBIIIKMMOIO HENPOU3BOJIBHO HC-
M0JIb3yE€M IPUBBIYHOE HAM «(POHOJIOrMUYECKOE CUTO» POJIHOTO SI3bI-
Ka, - MHcajJ OH. 3ByKU UYy’>KOTO fA3bIKAa IOJYYalOT y HAac HEBEPHYIO

' Mrrepdepenus 38ykoBsix cucteM. M., 1970, ¢.59.
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(OHOJIOTMYECKYI0 MHTEPIIPETALNI0, TaK KaK OHHU IPOITyCKaIOTCA
gepe3 «(hOHOTOrHIECKOE CHTO» POJHOTO S3BIKA .

Cnenyer OTMETUTb, YTO OTKJIOHEHHsSI OT HOPMBI B 0O0JIaCTH
NPOM3HOILICHUS TJIACHBIX, OOHAPYKMBAIOIIMECS] B PEYEBOM IOTOKE
TOBOPSIIETO Ha BTOPOM SI3bIKE, HE XaOTUYHBI, 8 B 3HAUUTEIBHOI CcTe-
IIEHH TTOAYMHEHBI OIIPEEIIEHHBIM 3aKOHOMEpHOCTAM. VccrenoBanue
3TUX 3aKOHOMEPHOCTEW M MO3BOJMT BBIPAOOTaTh CUCTEMY IPABUI
NEPEKIIIOYEHUS ¢ OJJHOTO SA3bIKOBOTO KOJa (POJHOTO S3bIKa) Ha JIpy-
roi (BTopoil s3bIK). BeipaboTaHHasi cucTemMa MpaBUil MOMOXKET IPO-
W3BOJUTH ITO MEPEKIIOYEHNE ¢ MUHUMAIBHBIM KOJIMYECTBOM JIOILyC-
KaeMBbIX OIIMOOK B PYCCKOM peuu CTyIeHTOB-a3epOaiiKaHIIEeB.

Bropas rnasa nox HazBaHueM «Bokaau3m pyccKoro m asep-
0aliIKaAHCKOr0 SI3BIKOBY» COCTOUT M3 TPEX Pa3AesioB U ABYX IMapa-
rpagos.

B nepBom pazgene naercs KauecTBEHHO-KOJIMYECTBEHHAs
XaPAKTEPUCTHKA TIJACHBIX PYCCKOro H a3epOaiikaHCKOro
A13bIKOB. COIOCTaBUTENbHBIM aHAIN3 BOKAJIBHBIX CHUCTEM PYCCKOTO
1 a3ep0aiiPKaHCKOTO S3BIKOB C LIENbIO BBISBICHUS CTAaTyca TIaCHBIX
(oHEM JaHHBIX S3BIKOB JAET BO3MOXHOCTbH OINPEAEIUTh UX MHBEH-
Tapb, MECTO B (POHOJIOTUYECKON CHUCTEME KaXKJO0ro U3 COINOCTaB-
JISIEMBIX SI3BIKOB.

B pycckoit poHomornueckoi cucteme 5 riaacHeIx oHeM pea-
JU3YIOTCS B BapuUaHTaxX U BapualusixX, KOTOPbIE 3aBUCIT OT CUHTAar-
MaTHYECKMX OTHOLIEHUH C PSIAOM CTOSIIIUMHU coriacHbIMU. PoHO-
JIOTUYECKUI MPU3HAK TBEPAOCTH/MATKOCTH COCEIHEr0 COIJIACHOTO
BIIUSIET HA NPOMU3HOILEHUE IJIACHOTO, BBI3bIBAs M3MEHEHUE B psIC
oOpasoBaHus riacHoro. Ha peannzanuio TiacHbIX PYCCKOTO sI3bIKA
BIIUSIET TAK)KE€ MECTO TJIACHOTO IO OTHOLICHMIO K YIAPEHUIO: SIBIIS-
IOTCS JIM TJIaCHBIE YJapHBIMU WK Oe3ynapHeiMU. B azepOaiimkan-
CKOM $I3bIKE 9 INIacHBIX (POHEM, KOTOpPbIE pa3In4aroTCs MO TBEPO-
CTH/MATKOCTH, M 3TOT MpPHU3HAK KaKk (DOHOIOTMYECKHid, BIHUSIET Ha
IIPON3HOLICHHUE COTJIACHBIX.

! Tpy6euxoit H.C. OcHoBsI horomormn. M., 1960, ¢.59.
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BTopoii pa3nen MNOCBSIIEH CHHTATMATHYECKUM OTHOILIEHU-
SIM TJIACHBIX B PYCCKOM M a3epOaiiKaHCKOM si3bIKax. CuHTAar-
MAaTUYECKHE OTHOIICHMS TJIACHBIX OTPAXAIOTCS B COYETAEMOCTH
[JIACHBIX C OKPY’KAIOIIMMH €€ 3JIE€MEHTaMU — TJIACHBIMU U COTIJIac-
HbIMU. VIMEHHO B CIJIOT€ MPOSBIAETCS CHAsSHHOCTh MEXIY TJIaCHBI-
MM M COTIJIaCHBIMH, W 3TO HaOmrojaeTcs B 0O0OMX s3bIKax. B 3Tmx
SI3bIKAX TJIACHBIC U COTJIACHBIE TIO-PA3HOMY MPOSIBIISIIOT ce0s1 B CIIO-
re: €CM B PYCCKOM SI3bIKE KauyeCTBO IJIACHBIX 3aBUCUT OT OKpY-
YKAIOIUX COTJIACHBIX, TO B a3epOail/PKaHCKOM SI3bIKE CaM TJIaCHBIN
BO3JEHCTBYET Ha NPEALIECTBYOIMN U NOCIEAYOIIMNA COTJIACHBIN.
JuddepeHnunanbHblii TpU3HAK TBEPIOCTU/MSTKOCTH B KOHCOHAH-
THU3ME PYCCKOTO sI3bIKa 00€CIIeYMBAET BEAYIIYIO POJIb COTJIACHBIX B
pyCCKOM 3ByKOBOU cucteMe. [Ipu3HaK psiia riiacHsIX, KOTOPBIN sIB-
nsieTcss (OHEeMAaTUYECKUM TMPU3HAKOM B BOKAJIM3MeE a3epOaiiikaH-
CKOTO $53bIKa, B TTPOTHUBOIIOJIOKHOCTh PYCCKOW 3BYKOBOM CHCTEME,
I7ie 3TOT MPU3HAK SBISETCS 3aBUCUMBIM, B a3epOali[ykaHCKOM $I3bI-
Ke 00ecreynBaeT CTaTyC BeAyIeH MOJACUCTEMBI TSl TJIaCHBIX.

Tperuil pa3zgen MOCBAILEH NAPAIMITMATHYeCKMM OTHOIIe-
HHMSIM IJIACHBIX B PYCCKOM M a3epOaiigkaHckom si3bikax. [lapa-
JUTMaTUYeCKUe CBOWMCTBA TTIACHBIX (JOHEM PYCCKOTO SI3bIKa MPOSB-
JISIFOTCSL BO BCEX TMO3MIMSX: U B yAapHOHW, U B Oe3ynapHoii. [lapa-
JTUTMBI 371€Ch TIPEICTABICHBl Pa3IUYHBIMU PAJIaMH YepEeayIOIIMNXCS
IJIACHBIX: a) (poHeTHueckwe dYepenoBaHus, OOpa3ylolue Mapal-
JIENbHBIE PSIZIbI, HE UMEIOIKe O0IIUX YJIeHOB; 0) poHeTHueckue ye-
penoBaHusi, 00pa3yoIINe NEPECeKAMUECS PsAbl, UMEIOIINE OJIUH
WJIA HECKOJIBLKO OOIIUX YICHOB.

B azepOaiikaHCKOM SI3BIKE yIapeHHe AMHAMHYECKOE, CHIIO-
BO€ KakK B pycckoM. OHaKo, JMHAMUYHOCTh yAApHOTO CJliora pas-
JMYHA B ATUX SA3BIKAX: €CJIM B PYCCKOM SI3bIKE€ OHA JIOTOJHSAETCS
JOJITOTOM yJIapHOTO TJACHOTO, TO B a3epOailPKaHCKOM SI3bIKE JIH-
HAaMUYHOCTh JOTOJHSAETCA MY3bIKaJIbHOCTBIO 3TOTO CIIOTa, YTO TO-
POXKIAET PA3IUYHOE BOCHPHUATHUE YAAPHBIX TJIACHBIX ITUX SI3bIKOB.
[TonsiTrie pexykuuu B 00OWX sI3bIKaX TakKe OTIUYaeTcs. B azep-
0ail/PKaHCKOM SI3BIKE TJIACHBIC B O€3yJapHOM TOJIOKCHUH 3BYydaT
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Oosee ocabIeHHO, M 3Ta PEIYKIIMS KacaeTcs TOJIbKO IIaCHBIX Tpe-
JyIapHBIX CIIOTOB, @ B PYCCKOM SI3bIKE MPOUCXOJUT CHIIbHAS pe-
JTYKIMS TJIACHBIX, 1a)Ke MX BbIMIAJIEHUE, OCOOCHHO MMOCIIe YIapHOTO
cinora. OQHAKO, CaMbIM CYIIECTBEHHBIM Pa3UYHEM B PEIyKIHH
[JIACHBIX JIBYX SI3bIKOB, KOTOPOE IMOPOXKIAAeT UHTEp(EpPEeHLUI0 B
PPA, sBnsercs TO, 4TO B a3zepOailkaHCKOM SI3bIKE HET KayecT-
BEHHOH PEAYKIHH.

Tpetbst rnaBa MojA Ha3BaHHEM «AKIEHTOJOTHYecKasi WH-
TepdepeHIUs B PYCCKOH pedd CTYAECHTOB-a3epOaiigkaHLeB»
COCTOUT U3 TPEX pa3/elioB.

B nepBom paszzene paccMaTpuBalOTCS CHHTArMaTH4YecKue
napajiurMaTu4ecKue XapakTepuCTHKH yIapeHusl.

VYaapenue xak MoOJeb IIEJOT0 CIOBAa B CHHTAarMaTHYECKOM
IJIaHe TMPEACTAaBISIET KOHTPACT «yIapHOCTh-Oe3ynapHocTh». Do-
HOJIOTUYECKOE COJIEp)KaHUE TaKOTO KOHTpacTa 3aKIo4yaeTcs B
TOM, YTO CJIOBECHOE YyJapeHue co3iaeT (yHKIHOHAIbHYIO 3aBU-
CUMOCTh MEXJIy YacTSAMHU CJIOBa. Y IapeHHE OMpPENeNsieT CTPYKTY-
py coenuHeHus cloroB B cioBe. COOTHOIIEHHE CIOTOB B CIOBE
MpeCTaBiIsieT cCO00M peann3annio OMPEEIIeHHON CXeMbI aKIeHT-
HOTO KOHTpacTa «yJIapHOCTh-0€3yJIapHOCTh», KOTOpas paccMmar-
pUBACTCA B Ka4YCCTBC CUHTarMaTH4eCKON aKHGHTHOﬁ CAUHUIBI.
CuHTarMaTu4yeckoe yJIapeHHue — 3TO HE KaKOe-TO «IHIIHEe» BO
(dbpaze, oHO co3gaeT OO PUTMUUECKUN PUCYHOK (pasbl, Ha-
CIauBasCh Ha OOBIYHOE CJIOBECHOE YJapeHHUE MOCJEIHEro ClIoBa
CUHTAarMbl 1 yCUJINBas €ro.

[TpuHIIMD ompeneneHus MecTa yJIapeHus B cloBodopme ¢
TOYHOCTBIO 70 MOP(OIOTHYECKOT0 KOMIIOHEHTAa, B paMKax KOTO-
pOTO YyUHUTHIBAETCS yJapeHHe ClIora, IMIUPOKO UCIOJIb3YeTCsl B CO-
BPCMCHHBIX HCCJICOOBAHUAX I10 pYCCKOfI AKIICHTOJIOTHUH. Taxum
oOpa3om, cioBecHOe yaapeHue — (GoHeMaTH4ecKuil (aktop, xa-
pakTepHU3yOIUi Kak CHHTarMaTH4eckoe 1esoe caoBogopmy. A B
napajurMaTuyeckoM IulaHe (YHKIMS yAapeHUs COCTOUT B TOM,
YTO OHO CIY>KHUT, C OJHOH CTOPOHBI, CPEACTBOM BHYTPEHHETO
YHOOPSAIOYMBAHUS MapagurMbl CJIOBA, C JPYroil CTOPOHBI, CPEICT-
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BOM IPOTHBOIIOCTABIICHUS, PA3TMUEHUSI MOP(OJOTHIECKUX KiIac-
COB CJIOB, T.C. BBINOJHSET (DYHKIMIO €IUHCTBA U OTIACIHHOCTH
CJIOBA, KaK MapaJurMaTHYeCKON eTMHUIIBL.

Pycckoe ynapenue ompenensiercs AByMs CHCTEMaMHU OTHO-
meHuit: MopdosoruyeckumMu U ¢GoHosornueckumMu. Mopdonoru-
YeCKUil aHamu3 MpeauiecTByeT (OHOJIOIMYECKOMY, MOCIeIHUN
TIOTIOJTHSIET MEPBBIA. B Mccle[0BaHNN PYCCKOTO yIAapeHUS HEIb3s
OTPAaHUYHUTHCS OJHHUM YPOBHEM: MOP(OIOTHUECKHI aHAIH3 HE0O-
XOJIMM, HO OH HE 00€CIeYrBaET MOIHOTO ONMMCAHUS U OOBICHEHUS
ynapeHust; (OHOJOTMYECKHI aHanu3 MPUHIMIIHAILHO HEBO3MO-
KeH 0e3 Mopdomornueckoro aHanuza. [IpakTuueckoe omucaHue
MOP(}OJIOrUH HE MOKET 00XOAUThCs 0€3 BKIIIOUEHUS yIapeHUs Kak
CpeICTBa BBIPAXECHHUS TPAMMATHYECKUX TPOTHBOIIOCTABICHUH.
doHoNornyeckas CUCTeMa TakKe HE MOXET OBITh aJeKBaTHO H
MOJTHO OMHMcaHa 0e3 aKIeHTOJIOTHH.

Bo BTOpOM paszzmene paccMaTpUBarOTCS OTKJIOHEHHS OT Op-
(od3nHYecKHX HOPM B 00JIACTH YAAPHBIX M 0e3yJapHbIX IJac-
HBIX.

@doHeTuka sABISETCS TeM (QYHIAMEHTOM, Ha KOTOPOM BO3BO-
auTes 31aHue opdo3nuu. AHanu3 (QyHKIMOHUPOBaHUS Oopdo3MHU-
yeckux HOpM B PPA B 06acTu riaacHbeIX COCTOUT U3 2-X Pa3zeioB:
a) a"Hanu3 GyHKUUOHUPOBaHUS opdosrmuyeckux HOpM B PP cty-
NEHTOB-a3epOaikaHIleB B 001aCTH yIapHBIX TJACHBIX, 0) aHATU3
¢byHKIIMOHUpOBaHUs ophosnuueckux HOpM B PP ctynenTos-azep-
OaifkaHueB B obnactu Oe3ylapHbIX IiacHbiX. M B ToM, U B 1py-
rOM cllydae aHallu3 ONMHUPAeTCs Ha CHHTarMaTU4YecKHe M Mapajiur-
MaTHYECKHE CBOMCTBA BOKAJIBHBIX CUCTEM.

Peanuzanus ygapHbBIX TJIACHBIX PacCMaTPHUBAETCS B 3aBHCH-
MOCTU OT MO3WIMH, B KOTOPHIX OHU peanusyrorcs: #at’, #at, tat,
tat’, ta#, t’at, t’at’, t’a#. Takoe BbIAEICHUE PA3IMYHBIX MO3UIUNA
OCYIIECTBJICHO B IIEJIAX OOJETryeHHs] UCCIIEJOBaHUS MPOU3HOIIE-
HUS YAAPHBIX IJIaCHBIX B PYCCKOM SI3BIKE.

Uro KacaeTcs KaueCTBEHHOW peayKuuu Oe3yJdapHbIX TJiac-
HBIX PYCCKOTO SI3bIKa, TO OHA SIBJISIETCS CJIOKHBIM (DOHETHUECKUM
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SIBIIGHUEM W TPEJICTaBISIET COOOW pe3ysbTaT B3aUMOJICHCTBUS Ta-
paAUrMaTHYECKUX M CHHTarMaTHYECKHUX OTHOIIEHUH 3BYKOBBIX
€IMHULl. DTO MPUBOJAUT K TMOSBICHUIO PA3IIMYHBIX MapagurM, 3a-
BUCALIMX HE TOJIBKO OT CTENEHHM PEeNyKLUUH, HO U OT JMHEHHOro
PacTOI0KEHHS 3BYKOBBIX €IHHUIIL.

Tpertuit pa3znen NocBAILIEH aHAJU3Y 3HAMEHATeJIbHbIX Yac-
Teil pe4u ¢ TOYKH 3pPeHHs UX AKIEHTOJOrH4eCKOro yCBOeHHUsI.

JU1s BBIICHEHUS aKLEHTOJOTHYECKOTO YPOBHS PYCCKOH JIeK-
CHKHU OBIIT TIPOBEICH DKCIEPUMEHT Cpelu CTyIEeHTOB 4 Kypca Ie-
naroruyeckoro ¢akynbrera (2004-2005 rr.). Beero 6bu10 mpusie-
yeHo 110 crynmentoB. M3 «Opdosnuueckoro cioBapsi pycckoro
A3bIKa» OBUIM BBIMMCAHbI UMEHA CYLIECTBHUTEJbHBIE U TJaroJibl ¢
MOMETaMH «HEeMPaBHJIbHO» U «He peKoMeHayeTcs». B ankerax
3TH CJIoBa OBUIM JIaHbl CTYJEHTaM B CJIIOBOCOYETaHUAX (0e3 mo-
MET), OHM JOJKHBI OBUIA TOCTaBUTh 3HAK yaapeHus. OObeKTOM
UCCle0BaHMUsl ObUTM JABYX-, TPEX-, YEThIPEX- M MHOTOCIOXHBIE
cinosa. Ilo HammMM HaOMIOAEHUSM M HOPMATHBHOE, U OMIMOOYHOE
aKLEHTUPOBAaHUE PYCCKOM JIEKCUKH MPOSBISAETCS CTAaOUIBHO He3a-
BUCHMO OT CTETEHHM 3HAKOMCTBA CO CJIOBOM, TO €CTh OT (pakTopa
YaCTOTHOCTH YNOTPeOIeHNs UX B PeUd CaMUX CTyAeHTOB. Jlerue,
HaIpuMep, CTYJIEHTAaMHU BOCIIPOU3BOJISATCS JBYCIOXKHBIE CIIOBA, U
IIPU 3TOM KOHeEI] CJI0Ba (OTKPBITBIN MM 3aKPBITHIM CJIOT) HE UMEeT
3HaueHus. OcoOyI0 TPYTHOCTH BBI3BIBAIOT TPEX- U YETHIPEXCIIOXK-
Hble cioBa. [Ipu akleHTUPOBAHUU CIIOB CTYJEHTBI «IIE€PETIATrHBa-
I0T» YJapeHHe Ha KOHEIl CJIOBA WJIM Ha HadajubHbIN cior. Hccie-
JIOBaHME MTOKA3aJI0, YTO PyCCKas pedb CTYyIeHTOB-a3epOaiiyKaHIeB
MOTYMHEHA OIpEIEeTICHHBIM 3aKOHOMEPHOCTSIM, YTO COBOKYITHOCTh
JIOITyCKaeMBbIX OIIMOOK HE cilydyaiiHa, a 3allporpaMMHUpPOBaHa OCO-
OCHHOCTSIMH a3zepOaiikaHCcKoro s3bika. lIpoBeaeHHBIN aHanu3
MoKa3ajl, 4To WHTep(depeHIus 00ycloBIeHa OTInYrueM (hoHeTHYe-
CKO# 0a3bl a3epOailPKaHCKOTO sI3bIKa OT PYCCKOTr0, CHEIU(pUKOM
pealin3alyy TJIacHBIX U COIVIACHBIX, HECXOJCTBOM IPEICTaBICHUN
00 yZapeHHOCTH B SI3BIKOBOM CO3HAHMM HOCUTENEH PYCCKOTO U
azepOaifJpKaHCKOTO s3bIKOB. Kak mpaBmio, y CTYIEHTOB-a3ep-
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Oail’kaHILIeB OTCYTCTBYET BEpHasl OLIEHKa pOJIM YJapeHHus B pyc-
CKOM $fI3BIKE, UM TPYJHO MPUCHOCOOUTHCS K JOJKHOMY OTHOIIE-
HUIO K POJIM 3TOT0 (PaKTOpa B KOHTEKCTE U3Y4aeMOro s3bIKa.

B 3akimroueHnn M3II0KEHBI OCHOBHBIE PE3YJBTATHI MCCIENO0-
BaHMUSL.
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ISIN UMUMI SocCiYYosi

Rus dilinds s6ziin sas tarafinin togkilinde s6z vurgusunun rolu
¢ox boyiikdiir. ki miixtolif sistemli dillorin - rus vo Azorbaycan
dillorinin aksentoloji sistemlorinin miixtalif olmasina baxmayaraq
rusistikada indiys qador bu iki dilin superseqment (vurguya aid) ola-
matlorinin qarsilagdirilaraq miiqayisasi vo onlarin bir-biring tasiri
kompleks soklindo Oyronilmomis, homg¢inin azerbaycanlilarin rus
nitqinds interferensiyanin amolo galmoasi vo onun aradan qaldiril-
masinin elmi cohatco osaslanmig kriteriyalarmin miioyyonloasdiril-
mosinin zoruriliyini gostoron lazimi is aparilmamisdir. Superseq-
ment fonologiya masalalorinin miiqayisali planda Odyronilmomaosi
azorbaycanli tolabalorin rus nitqindoki stereotip sohvlarin prognoz-
lagdirilmasinin miimkiinsiizliiylino gotirib ¢ixarmigdir. Biitiin bu
deyilonlor azorbaycanli tolobolorin rus nitqindo miisahido olunan
fonetik hadisalorin elmi fonoloji izahinin aktualh@im siibut edir.

Tadqgiqatin maqsadi azorbaycanlilarin rus nitqindoki toloffiiz
sohvlorini aksentoloji cohotdon sociyyslondiron xiisusiyyatlorinin
mioyyon edilmosidir. Qarsiya qoyulmus mogsado catmaq iiclin
asagida gostorilon vazifalar irali stiriiliir:

- rus vo Azarbaycan dillorinds vurgunun aksentoloji tiplorini
miioyyan etmak, onlarin tipoloji cohotdon eyni vo miixtalif olan xii-
susiyyatlorini agkar etmok;

- Azorbaycan dili dasiyicilar torofindon rus dili vurgusunun
dork edilmasi xiisusiyyatlorini miioyyan etmak;

- rus dilinde vurgulu vo vurgusuz saitlorin s6zdoki mdvgelo-
rind goro, yoni paradigmatik planda islonmasini gézdon kegirmok;

- aksentoloji interferensiyanin miioyyon edilmosi vo sistem-
losdirilmasi asasinda Azarbaycan tolobslarinin rus nitqinds rus dili-
nin fonoloji sistemino ana dilinin tosiri naticasindo aksentoloji nor-
malardan konara ¢ixan sohvlorin elmi cohatca prognozlasdirilmasini
gOstormok.
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Tadqgiqatin obyektini ana dili vo dyronilon dilin bir-biri ilo
kontakta girmosi zaman1 meydana ¢ixan aksentoloji iterferensiya
toskil edir.

Tadqgiqatin predmeti azorbaycanli toloboloro rus dilinin
Oyradilmasi zamani rus dilinin fonoloji sistemina ana dilinin tasiri
naticasinds meydana ¢ixan aksentoloji interferensiyadir.

Tadqgiqatin elmi yeniliyi ondan ibaratdir ki, aksentoloji mate-
rialin todrisi magsadile ayrilmasi vo verilmasi problemi ilk dofs ola-
raq fonetik-fonoloji soviyyado vo dilin sistem xarakterli olmasini,
rus sOz vurgusunun xiisusiyyatlorini, onun funksional cshatlorini,
rus vo Azorbaycan aksent sistemlorinin miiqayisali-qarsiligl
tohlilini nozers almaqla rus aksentologiyasina morfoloji noqteyi-
nozordon yanasaraq hoall olunur. Rus dilinin aksentoloji normalari
Azorbaycan dili vurgusunun normalart ilo qarsilighh miiqayisada
sistemlogdirilir, rus vurgusunun normalart vo onlarin azarbaycanh
tolobalorin rus nitqinde miixtalif soklo diismolorinin qanunauygun-
luglarimin eksperimental tohlili hayata kegirilir.

Miidafiays asagidaki miiddaalar irsli siiriiliir:

1. Aksentoloji interferensiya onun konkret ifadslorinin
comindoe fonoloji ndqteyi-nozardon 6z izahini tapmalidir.

2. Rus dilinin aksentoloji normalarinin pozulma hallarinin sis-
temlogdirilmasi rus vo Azerbaycan dillorinin fonetik-fonoloji sis-
temlorinin  strukturyaradici elementlorinin  miioyyon edilmasino
osaslanir.

3. Azorbaycan dilinds vurgunun yerinin sabit, rus dilindo 1s9
vurgunun miixtolifyerli vo doyisken olmasi azorbaycanlilarin rus
nitqinds aksentoloji normalarin pozulma hallarimin asas sobabidir.

4. Rus dilindo vurgusuz saitlor hom keyfiyyatco, hom do ko-
miyyatca doyisdiklori halda Azarbaycan dili saitlori ancaq komiy-
yotco doyisirlor.

5. ©cnabi dilinin taloffiizline yiyslonmak ana dilinin fonetik
sisteminin spesifik xiisusiyyotlori ilo sortlonon vo onun dyronilmasi
zamant 9ldo olunan miioyyon toloffiiz vordislori vo bacariglarina
osaslanir.
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Tadqgiqatin nazari va praktiki shamiyyati ondan ibaratdir ki,
bu isdo aksentoloji interferensiyanin nozari prinsiplori, azorbaycanli
talabalorin rus nitqinda 6zilinli géstoran aksentoloji interferensiyanin
omolo golmasine sabab olan faktorlar miioyyaen edilir. Dissertasiya-
nin naticalorindon rus vo Azarbaycan dilgiliyindo, timumi dilgilikdo,
eloco do miixtalif sistemli dillorin miiqayisali sokildo Oyronilmo-
sinds aksentoloji interferensiya probleminin sorhi zamani genis so-
kildos istifado etmok olar.

Todqgigatin naticolorindon hom rus, hom do Azasrbaycan dills-
rinin fonetikasina hasr olunmus dorsliklorde, hom do bu fonlors hosr
olunmus miihaziroalords vo xiisusi kurslarda, seminar moggololorindo
genis sokildo istifado etmok olar. Kontaktda olan rus vo Azarbaycan
dillorinin qarsiligh dyranilmasi onlarin tipoloji oxsarliglar: va forqli
cohoatlorinin agkar edilmasino komok edocokdir.

Tadqiqatin manbayini “Rus dilinin orfoepiya liigati”’-ndon
gotlirtilmiis “diizgiin deyil” vo “maslohat goriilmiir” isarslori ilo
gostarilon sozlor (isim vo fellor) toskil edir. IV kurs talobslori (ano-
nim olaraq) anketlords vurgu isarolorini qoymali idilor. Eksperiment
2 il arzinds (2004-2005-ci illor) hoyata kegirilmigdir. Comi 110 talo-
bo bu eksperimentds istirak etmisdir.

Tadqgiqatin metodlari. Dissertasiyada tosviri, miiqayisali vo
statistik metodlardan istifade olunmusdur.

Dissertasiyamin qurulusu. Dissertasiya 3 fasil, imumi natica,
istifado olunmus odabiyyat siyahis1 vo todgiqata colb olunmus
sOzlorin siyahisint oks etdiron slavadon ibarstdir. Dissertasiyanin
hacmi 132 sohifodir.

Dissertasiyamin aprobasiyasi. Isin osas miiddoalar1 Beynol-
xalq vo Tagiyev oxularima hosr olunmus konfranslarda oxunmus
moruzolords, homginin miixtolif jurnallarda ¢ap olunmus mogalo-
lordo 6z oksini tapmusdir.
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ISIN MOZMUNU

Girigdo movzunun aktualligl, mogsad va vozifalori gostarilir,
todgiqatin predmeti, obyekti vo merodlari miioyyonasdirilir, miida-
fioyo ¢ixarilan miiddoalar sorh edilir, isin elmi yeniliyi, nozori vo
praktiki ohomiyyati agiqlanir.

Dissertasiyanin “Azarbaycanhlara rus dilinin 6yradilmasi
zamam onlarin rus nitqinin 6yranilmasinin nazari Jsaslar1”
adlanan birinci fasli dord bélmadan ibaratdir.

“Rus nitq madaniyyati” adlanan birinci bolmade nitq mado-
niyyotinin imumi masalalori gézdon kecirilir. Nitq madaniyyati dil
xiisusiyyetlorinin vo imkanlarmin gilindslik yazili vo sifahi linsiyyot
soraitindo realizasiyas: demokdir. Rus nitq madaniyyoti problemi
oslindo rus dilinin dyradilmesi soraitinde sagirdlords bilinqvizmin
asilanmas1 zamani 0ziinti gostorir ki, bu da dil alagalari nozariyyasi
ilo baghdir, ¢linki belo soraitdo rus dili tolobslorin ana dili olan
basqga dills slagoyo girir.

Dillarin garsiliglt miinasibatlori vo qarsiliql tesiri problemina
ilk dofs holo Vilgelm fon Humboldt diqgot yetirmisdir. Dil oalagosi
hamiso slagays giran dillorin garsiligl miinasibetlorini vo qarsiliql
tosirini nozordo tutur vo bu etapta bilinqvistikanin osas anlayisi
A Martine vo U.Vaynrayx torofindon irali siiriilmiis “dillorin alaqe-
lori” movhumudur. "2

Dillorin bir-biri ilo slagade olmalart miitlaq onlarin qarsiligh
tosiring gotirib ¢ixarir, ona gors, heg siibhasiz, A.Martinenin bels bir
fikri haqigoatdir ki, mohz dillerin bir-birina qarsiligh tosiri dillorin
doyismosindo on bdyiik stimullardan biridir. Dillorin bir-biri ilo
olagoyo girmolori hamiya molum olan polilingvizm hadisasinin
omolo golmasino sabab olur ki, onun da ayrica bir hissasi biling-
vizmdir. Bizim todqiqat isindo bilinqvizmin ancaq ana dili ilo alaqgo
soraitinds rus dilinin manimsanilmasi ilo six bagli olan masalslaorine
diqgot yetirilir.

12 A.Maptune. PacipocTpaHenue si3bIka U CTPYKTypHas JIUHrBUCcTHKA / HOBOE B JIMHTBHC-
THKe, BBINL.6, M., 1972, ¢.83; V.Baiinpaiix. f3pikoBbie koHTakThl. Kues, 1979, c.22.
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Bizim tadqiqat isimiz azorbaycanli tolobalorin rus nitqindo
aksentoloji interferensiyaya — vurgu sahoasino aid olan toloffiiziin
tohlilino hosr edilmisdir. Vurgunun diizgiin qoyulusu modoni, sa-
vadli nitqin ¢ox vacib alamatidir. Nitq madoniyyati anlayis1 komp-
leks anlayisdir vo iki soviyyadon ibaratdir: a) nitqin diizglinliiyii,
yoni rus odabi dilinin biitlin normalarina riayst olunmasi; b)nitq
ustaligi, yoni eyni zamanda movcud olan variantlardan monaca diiz-
giiniinii vo statistik cohatdon miinasib, salist vo daha yaxs1 anlagilani
se¢mok bacarig:. "

Qeyri rus dili mithitinds rus dili madeniyyati problemi, siib-
hosiz, odobi dilin birinci soviyyesini, yoni dilin diizgiinliiylinii,
nitqin diizgiinliiyiinii 6zlindo oks etdirir.

“Norma vo onun dilds realizo olunmas1” adlanan ikinci
bolmods norma anlayist gdzdon kegirilir. V.A Iskovigin yazdigina
goro, dilgilikdo “norma” termini iki miixtolif monada islonir: 1) ha-
m1 torofindon qobul olunmus vo dildo méhkomlonon istifadslor; 2)
qrammatika, liigot, molumat kitabcalarinda maslohat goriilon, mos-
hur yazigilarin, sairlorin niifuzu ilo qilivvotlondirilmis istifadalor.'*
Biz 1so “odobi norma deyondo ona ictimai vo moadoni planda dil
kollektivinin ucsuz-bucaqsiz okeana bonzoyon danisiq foaliyyatini
diizgiin istiqgamotlondiran bir sey kimi baxiriq” (L.I.Skvorsov).

Norma realliqlarla ifado olunan (vo hayata kegirilon) hom
daxililinqvistik, ham da ekstralinqvistik faktorlarla miidyyon-
lasir; odobi dil normasi adobi (nlimunovi, diizgiin vo i.a.) istifadoyo
istigamatlondirilmis nitq foaliyystinin sosial tonzimlayicisidir. Dil
normast istonilon dil miihitinds yaranir, lakin ogor dilaekt normalari
kor-tobii olaraq formalasirsa, odobi dildo onlar diizgiinliiys, niimu-
noya yonoldilmis siiurlu halda yaranir. Bu iso onunla izah oluna bi-
lor ki, dil normalar1 ¢ox halda kodifikasiya ilo, qiivvads olan qanun-
larin sistemo salinmasi ilo olagodardir, bu da siiurlu surotdo bas
verir.

13 JI.M.CkBopios. TeopeTnuecKie OCHOBBI KYJIbTyphI pedr. M., 1989, ¢.30-35.
4 B.A.Muxkosuu. S3pikoBast HopMa. M., 1968, c.4.
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Dil normasi, slbatto, sadoco olaraq on genis yayilmis, tez-tez
tokrar olunan hadiso yox, har seydon ovval hor hansi ictimai-tarixi
hadisonin mahiyyatina uygun olan hadisadir.

Norma donmus kateqoriya deyil, norma doyiskon bir kate- qo-
riyadir. Dil daima doyisir, todricon inkisaf edir. ©dobi dilin inkisafi,
aslindo, comiyyatin tolabatina vo dilin inkisafinin daxili ganunauy-
gunluqlarindan asili olaraq inkisafi vo tokmillogmosi demokdir.

Ugiincii bdlmo “Miiasir rus va Azarbaycan dillorinds vur-
gu” adlanir. Vurgu osas sozlorin ¢ox vacib olamatidir. Onun tobioti-
ni, ayri-ayri toroflorini orfoepiyada, fonetikada, fonologiyada, lek-
sikada, morfologiyada, s6z diizeltmado dyranirlor. Hom rus, ham do
Azorbaycan dillorinds vurgunu ekspirator vurgu hesab edirlor, hor
iki dildo vurgulu heca vurgusuz hecadan 6ziiniin daha giiclii olmasi1
ilo forglonir. Vurgunun fonoloji aspektdo dyronilmasi sézds vurgu-
nun monaforqlondirici rolu ilo tanishigr nozords tutur. Rus vurgusu-
nun yerinin sézdo miixtalif olmas1 vacib fonoloji vasitadir, bu vasito
ilo ayri-ayr1 sozlor bir-birindon farglonirlor.

Rus dilinds s6ziin qurulugsunda vurgu morfoloji funksiya yeri-
no yetirir, mas., rus dilinds isim, fel paradigmalarinin miixtslif nov-
lori vurgu ilo xarakterizo olunur, sozlor, s6z formalar1 forqlonirlor.
Vurguya morfoloji yanasma hor hansi bir s6zii miioyyon aksent
saciyyali s6z qrupuna aid etmoyo imkan verir ki, bununla soziin
grammatik sistemdos tutdugu yer miioyyan edilir.

Dilgilor rus dilinde s6zlorin vurgunun tiplorino gora tosnifini
verarak vurgu sisteminin ganunauygunluglarini diiriist ifado etmoyo
vo onun monimsonilmosini asanlagsdirmaqa cahsirlar. 1lk dofo
sOzlorin vurgu tiplorine goro tosnifi “Rus dilinin qrammatikas1”
(1953) kitabinda verilmisdir. Bu fundamental asordo biitiin nitq his-
saloring aid s6zlor vurgunun tipino goro qruplara boliinmiisdiir. Rus
vurgusunun morfoloji planda asash todqigi V.A.Redkina'® moxsus-
dur. Vurgunun praktiki maqsods yonaldilmis morfoloji aspektdo no-
zari todqiqino hosr olunmusg osorlor sirasinda N.A.Fedyaninanin da

!5 Pespkun B.A. AKIIEHTONOTHS COBPEMEHHOTO PYCCKOTO IMTEpaTypHOro a3bika. JI., 1971,
1971, ¢.220.
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todgigatim'® géstermok olar. Bu todgiqatin ohomiyyatli torofi rus
vurgusunun tam tasvirinin verilmasidir.

Moslum oldugu kimi, rus vo Azarbaycan dillori hom genealoji
tosnifs goro (rus dili — hind-avropa dillorine, Azarbaycan dili — tiirk
dillorino aiddir), hom do morfoloji tosnifo goro (rus dili flektiv,
Azorbaycan dili aqliitinativ dillor qrupuna daxildir) forqlenirlor. Bu
dil gruplarinin harasinin 6z spesifik aksent qurulusu vardir. Hor iki
dilin aksentologiyasin1 miitloq vurgunun fiziki sociyyasing, yerins,
funksiyasina vo dayiskonliyina goro miiqayise etmak lazimdir. Tiir-
kolog A.Kononov hesab edir ki, tirk dillorinds s6z vurgusu
musiqili-giicliidiir.'” Azorbaycan dilindo vurgunun musiqili olma-
sin1 bozi alimlor qobul etmirlor.'® D.Domirgizadonin fikrinco Azor-
baycan dilinds vurgu melodikidir."” A.Axundov Azsrbaycan dilinds
vurgunun dinamik, komiyyot xarakterli olmasmi gostorir.”” Rus
dilinds vurgunun keyfiyyati onun giiciindon, s6zds tutdugu yerdon,
vurgulu saitdon ovvel, yaxud ondan sonra oldugundan asilidir.
Vurgusuz movgedo saitlor hom keyfiyyot, hom do komiyyotco
dayisirlor. Rus dilinden forqli olaraq Azorbaycan dilindo vurgusuz
saitlor az doracods zoiflayirlor, onlar ancaq komiyyatco dayisirlor.
Rus dilinde vurgu miixtolifyerli vo doyiskondir, Azarbaycan dilindo
vurgu soziin axirinci hecasina diistir.

Rus dilinde vurgunun miixtalifyerli vo doyiskon, sézlorin ¢ox-
hecali qurulusda olmasi naticosinds ¢oxlu miqdarda ritmik modellor
ayirmaq miimkiindiir. Dili yaxs1 bilmok {i¢iin miitloq onun biitiin
modellaring, o ciimladan fonetik modelloring yiyslonmak lazimdir,
clinki hotta qrammatik cohatca diizgiin tortib olunmus climlonin ba-
sa diisiilmosi ¢otinlogocak, ogor onun soslonmosi, toloffiiz qurulusu,
yoni saslorin toloffiizii, séziin ritmikasi, intonasiya pozulubsa.

' Oensamna P.A. Viapenne B COBPeMEHHOM PyCcCKoM si3bike. M., 1982, ¢. 37-40.

'7 KonoroB A.H. I'paMMaTiKa COBPEMEHHOTO Typerkoro si3bika. M., AITH CCCP, 1956, ¢.312.
18 Anexnepmu I'. [Ipupona ynapenus ciosa B azep0aifkaHCKOM M PycCKOM si3bIKax // B
IIOMOIIb YYUTEIIO PYCCKOrO sI3bIKa B HepyccKoi mkoune. baky, 1947, ¢.69.

' Domirgizade ©. Miiasir Azarbaycan dili. Fonetika, orfoepiya, orfoqrafiya. Baki, 1972, 5.300.
20 Axundov A. Azorbaycan dilinin fonetikasi. Baki, 1984, 5.272.
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Bu foslin dordiincii bolmasi “Azarbaycan-rus ikidilliliyi
soraitinds interferensiya” adlanir. Linqvistik aspektdo interferen-
siya ikidillilorin basqa bir va ya bir neg¢s dillo tanisligr zamani dyro-
nilon dilin normalarindan konara ¢ixmasi kimi miioyyon edilir
(E.Xaugen). Basqga ciir desok, interferensiyani ana dilinin xiisusiy-
yatlorinin dyronilon dilo kegirilmosi kimi miiayyon etmok olar. Fo-
netik soviyyado interferensiya adoton bilinqvin dil stiurunda 6ziine
yer tutmus esitmonin fonoloji xassoli olmasi ilo miioyyan edilir. Fo-
noloji esitmanin xiisusiyyatlorino uygun olaraq har hansi bir dil da-
styicisi biitlin tanis olmayan sdzlori tanis sozlor kimi izah edir, yoni
oyranilon dilin har hanst bir sos ardicilligini ana dilinin sos ardicil-
ligima gevirir.*!

Fonetik interferensiya sahasindoki bu hadisays hals N.S.Tru-
beskoy diqget yetirmisdir. O, noinki dorketmo vo tokraretms orqan-
larinin yaratdigi, hom ds slagods olan dillsrin qarsiligli miinasi-
batlarinin naticesindo meydana ¢ixan sohvlori gdstormisdir. ©cnobi
danisigina qulaq asib onu tohlil edonds istor-istomoaz bizim li¢iin adi
olan ana dilimizin “fonoloji sloyindon™ istifads edirik. Ocnabi dilin
sohvlorini biz fonoloji cohatdon diizgiin sorh etmirik, ¢iinki onlar1
ana dilimizin “fonoloji aloyindon” kegiririk.**

Qeyd etmok lazimdir ki, ikinci dildo danisanin nitqinds sait-
lorin taloffiizii zaman1 normadan konara ¢ixmalar xaotik deyil, oho-
miyyatli doracods miioyyon ganunauygunluglara tabedir. Bu qanu-
nauygunluglarin tadqiqi bir dil kodundan (ana dili) basqa dil koduna
(ikinci dil) ke¢mayin qaydalar sistemini yaratmaga imkan vero-
cokdir. Yaradilan qaydalar sistemi azorbaycanli talabalorin rus nit-
qinds ¢ox az miqdarda sohvlarlo bu kegmoni yerins yetirmayo im-
kan veracokdir.

Azarbaycan tolobolorinin rus nitqindoki normadan konara ¢ix-
malarin todqiqi sos elementlorinin hom paradigmatik, hom do sin-
tagmatik miinasibotlorinin hesaba alinmasini nazards tutur. Dil in-
terferensiyasi problemi osason rus dilinin 0yronilmosi ilo olagodar

2! Murepdepenuus 3BykoBeix cucteM. JI, JIT'Y, 1987, c. 6-10.
22 Tpy6erkoit H.C. OcHoss! ouonoruu. M., 1970, c. 59.
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olan bir proses kimi sorh edilir. Bu prosesds iso ana dili interferen-
siyan1 yaradan maqamdir. Dogma olmayan dilin dyronilmosinds ha-
miso ana dilinin manealorilo rastlagir. Toloffliz normalarinin pozul-
masi sobablari alagods olan har iki dilin fonemlarinin sayinin vo on-
larm birlosmo qaydalarinin {st-listo diismomoalorinds vo fonoloji
sistemlorinin miixtalif olmasindadir.

“Rus va Azarbaycan dillorinds vokalizm” adlanan ikinci
fasil li¢ bolmoadan va iki paraqrafdan ibarotdir. Birinci bdlmods rus
vd Azarbaycan dillorinin saitlori keyfiyyat vo kamiyyatca xarak-
teriza olunurlar. Rus vo Azarbaycan dillerinin vokal sistemlorinin
qarsiliglt tohlili homin dillorin sait fonemlorinin statusunun toyin
edilmasi maqgsadile onlarin torkibini, har iki dilin fonoloji sistemlos-
rinds tutduglar1 yeri miioyyon etmoyo imkan verir.

Rus fonoloji sisteminds 5 sait vardir ki, onlar vurgulu vo vur-
gusuz voziyyotdon vo qonsu samitlorin sort vo ya yumsaq olma-
larindan asili olaraq variasiya vo variantlarda realizo olunurlar. Rus
samitlorinin sortlik-yumsaqliq olamati fonoloji slamotdir. Azarbay-
can dilinds 9 sait vardir vo gostarilon olamot Azarbaycan dili saitlori
ticlin fonoloji alamatdir, samitlar iss bu alamats gore forqlonmirlar.

Ikinci bolmo rus vo Azarbaycan dillorinda saitlorlo samit-
Iarin sintagmatik miinasiboatlorina hosr edilmisdir. Saitlorin sin-
tagmatik miinasibatlori onlarin samitlorlo birlogsmolorindon asilidir.
Bu olagolor iso hor iki dildo heca daxilinds bas verir. Rus vo Azor-
baycan dillorinde hecada “sait+samit” miinasibatlori miixto- lifdir.
Rus dilinds saitlorin keyfiyyoti hom do qonsu samitdon asili oldugu
halda, Azarbaycan dilinde bunun oksina olaraq samitlor saitlordon
asilidir. Bu da osas etibarilo sortlik-yumsaqliq slamatinin hansi
soslor tiglin fonoloji shomiyyat dasidigi ilo izah olunur. Rus dilindo
bu olamat samitlora, Azarbaycan dilinds isa saitlors aiddir. Ona gora
do belo birlosmolords rus dilindo samitlor, Azarbaycan dilindo iso
saitlor asas rol oynayirlar.

Ucgiincii bdlmo “Rus va Azarbaycan dillorinds saitlorin pa-
radigmatik miinasibatlori” adlanir. Rus dili saitlorinin para-
digmatik oslamtlori biitiin movgelordo 6ziinii gostorir. Saitlorin para-
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digmlori iki ciir avozlonmo yaradir: 1) paralel siralar yaradan vo
imumi izvlori olmayan fonetik ovozlonmolor va 2) bir-biri ilo
carpazlasan vo limumi lizvlori olan fonetik ovozlonmalor.

Rus vo Azorbaycan dillorinds saitlorin paradigmlori miix-
tolifdir. Hor iki dildo vurgu dinamik olsa da, rus dilinds bu slamato
uzunluq slave olunursa, Azorbaycan dilinde vurgu hom do musi-
qilidir. Vurgusuz movqeds saitlor har iki dilds zaifloyirlar, lakin rus
dilinds bu zsifloms ¢ox giiclii olur, hotta onlar vurgudan sonraki
movqedas diige bilarlor. Lakin rus va Azarbaycan dillorinds saitlorin
reduksiyasinda on asas forq ondan ibarstdir ki, Azarbaycan dilindo
saitlor keyfiyyotco reduksiyaya ugramirlar. Rus dilinds saitlorin
carpazlagan fonetik avozlonmolori oldugu halda, Azarbaycan dilindo
bu avazlonmalor yoxdur.

“Azorbaycanh talabolorin rus nitqindo aksentoloji inter-
ferensiya” adlanan tgiincii fosil ii¢ bolmadon ibarstdir. Birinci bol-
mado vurgunun sintagmatik vo paradigmatik xiisusiyyoatlori
gostorilir. Vurgu biitov bir s6ziin modeli kimi sintagmatik planda
“vurgulu-vurgusuz” hecalarin bir-birine zidd oldugunu gdostorir. Be-
15 bir ziddiyyatin fonoloji mozmunu ondan ibaratdir ki, vurgu soziin
hissolori arasinda funksional asililiq yaradir, s6zdo olan hecalarin
birlosma qurulusunu miioyyon edir. S6zds olan hecalar arasindaki
qarsiligli miinasibat “vurgulu-vurgusuz” aksent zidiyystinin miioy-
yon sxeminin realizasiyasidir ki, buna da sintaqmatik aksent vahidi
kimi baxilir. Sintagmatik vurgu ciimlods he¢ do “artiq” bir sey de-
yildir, o, climlonin axirinci sdziindoki adi vurgu ils {ist-listo diigorok
onu giiclii edir, climlonin timumi ritmik konturunu yaradir.

S6z formasinda heca vurgusunun morfoloji komponent cor-
¢ivasina qador doqiqliklo yerinin miioyyon edilmasi prinsipi rus ak-
sentologiyasina hosr olunmus miasir todqgiqatlarda genis istifado
olunur. Beloliklo, s6z vurgusu biitiin s6z formasini1 sintagmatik bii-
tov kimi sociyyolondiron bir fonematik faktordur. Paradigmatik
planda iso vurgunun funksiyasi ondan ibaratdir ki, o, bir torofdon,
s0ziin paradigmasinin daxilon nizama salinmasinda bir vasito kimi,
basqga torofdon, nitq hissolorinin garsilasdirilmasina, onlarin forqlon-
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mosind xidmot edon bir vasito kimi ¢ixis edir, yoni soziin para-
digmatik vahid kimi biitovlilyliniin vo olahiddoliyinin gdstaricisi
funksiyasini yerina yetirir.

Rus vurgusu iki miinasibatlor sistemi ilo miioyyonlosdirilir:
morfoloji vo fonoloji miinasibatlor sistemi. Morfoloji analiz fonoloji
analizdon avval golir, ikinci birincini tamamlayir. Rus vurgusunun
todqiqindo tokco bir soviyyo ilo mohdudlagsmaq olmaz: morfoloji
analiz vacibdir, lakin o, vurgunun tam tosvirini va izahini tomin et-
mir; fonoloji analiz iso morfoloji analizsiz he¢ ciir miimkiin deyil.
Morfologiyanin praktiki tesviri qrammatik qarsilasdirmalarin ifads
vasitasi olan vurgunu daxil etmoadon miimkiin deyil. Fonoloji sistem
do aksentologiyasiz adekvat vo tam tosvir oluna bilmoaz.

Ikinci bdlmado vurgulu vo vurgusuz saitlorin taloffiiz nor-
malarindan konara ¢ixma hallar1 gézdon kegirilir.

Fonetika elo bir 6zaldir ki, onun {izerinds orfoepiyanin binasi
qaldirilir. Azarbaycanlilarin rus nitqinde saitlorin toloffiiz normala-
riin iglonmasinin analizi iki bdlmadon ibarstdir: a) azerbaycanl
tolobalorin rus nitqinds vurgulu saitlorin orfoepik normalarinin
islonmasinin analizi va b) azarbaycanli tolobalarin rus nitqinds vur-
gusuz saitlorin orfoepik normalarinin islonmasinin analizi: har iki
halda analiz vokal sistemlorin sintagmatik vo paradigmatik olamaot-
lorine sdykonmalidir.

Rus dilinds vurgulu saitlorin realizasiyas: sortlik-yumsaqliq
olamaotlori ilo forqlonon samitlorin qonsulugu ilo miisyyon olunan
movqelordon asilidir: #at, #at’, tat, tat’, ta#, t’a#, t’at, t’at’. Mov-
gelorin bu ciir ayrilmasi saitlorin toloffiiziinlin todqiqini yiingtillos-
dirmok mogsadils edilmisgdir.

Rus dilindo vurgusuz saitlorin keyfiyyotco reduksiyasina go-
linco demok lazimdir ki, bu ¢ox miirokkob fonetik hadisodir vo sos-
lorin paradigmatik vo sintagmatik miinasibotlorinin noticosidir. Bu
tokco reduksiyanin dorocesindon deyil, hom do sos vahidlorinin bir
xott lizro durmalarindan asili olan miixtslif paradigmlorin meydana
¢ixmasina sobab olur.
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Uciincii bolmo asas nitq hissalorinin aksentoloji monimsa-
nilmasi noqteyi-nazardan tohlilina hosr edilmisdir.

Rus leksikasinin aksentoloji soviyyeosini ayird etmok {i¢iin pe-
daqoji fakiiltonin 4-cli kursunda oxuyan tolobolor arasinda eks-
periment aparilmisdir (2004-2005-ci illor). “Rus dilinin orfoepiyasi
ligoti”- don “diizgiin deyil” vo “maslohat goriillmiir” sozlori ilo
isaralonmis isim vo fellor ayrilmisdir. Anketlords belo sozlor (isars-
siz) tolabalora s6z birlosmalori daxilinds verilmisdir, onlar 6zlori ho-
min sozlords vurgu isarasini qoymali idilor. Tadqigat obyekti kimi
2, 3, 4 vo goxhecali sozlor colb edilmisdir. Bizim miisahidiloromizo
goro rus leksikasinda vurgunun ham normaya uygun, hom do geyri-
normal qoyulusu s6zls tanighigin doracasindan asili olmayaraq stabil
sokildo Oziinli gostorir, basqa sdzlo vurgunun bu ciir qoyulusu
tolobalorin 6z danisiqlarindaki istifads tezliyi amilindon asili deyil.
Talabalor, mas., ikihecal1 s6zlori asan toloffiiz edirlor, belo halda s6-
ziin sonu (ag1q, yaxud gapali heca) rol oynamir. Osas ¢atinliyi li¢ vo
dordhecali sozlor yaradir. S6zlords vurgu qoyulusu zamani tolobalor
vurgunu ya soziin sonuna, ya da s6ziin avvaline “kecirirlor”. Todqi-
qat goztordi ki, azarbaycanl talabolorin rus nitqi miisyyan ganuna-
uygunluglara tabedir, yani bas vermis sohvlorin comi tosadiifi deyil,
bu sohvlar aslinds Azarbaycan dilinin xiisusiyyatlari ilo program-
lagdirilib.

Aparilmis analiz gostordi ki, Azarbaycan dilinin fonetik baza-
smin rus dilinin fonetik bazasindan forqli olmasi, sait vo samitlorin
islonmosindo 6ziinomoxsus xiisusiyyatlorin olmasi, rus vo Azaorbay-
can dillorinin dastyicilarinin dil stiurundaki vurgu barade tosavviir-
lorinin oxgar olmamalari interferensiyani sortlondirir. Bir qayda ola-
raq, azorbaycanl tolobolor rus dili vurgusunun rolunu diizgiin qiy-
matlondirmirlar, dyranilon dilin kontekstinds bu faktorun roluna la-
zimi miinasibato uygunlasmaga cotinlik ¢okirlor.

Noticodo dissertasiya isindo qoyulmus problemlors dair iimu-
milogdirmolor, asas miiddoalar 6z yerini tapmigdir.

Dissertasiyanin 9sas mozmunu miiollifin ¢ap olunmus asagida-
k1 elmi asarlorindo oks olunmusdur:
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F.M.Kazimova

Accentological interference
of the Azerbaijanian students in Russian speech

SUMMARY

The dissertation deals with the problems of bilingualism and
interference.

The dissertation consists of an introduction, three chapters, an
outcome, the list of the words used during the research and the list
of used literature.

The aim, the theoretical and practical use of the work are de-
fined, the thesises of the defense are analyzed in the introduction.

The first chapter called “the theoretical basis of Russian lan-
guage occurring while learning it by Azerbaijanian students” deals
with the problems of speech culture, pronunciation norms, bilin-
gualism and interference.

The second chapter called “Vocalism of Russian and Azerbai-
jan language” gives the comparative analysis of differential features
and syntagmatic and paradigmatic characteristics of the vowels in
compared languages. This chapter consists of three parts.

In the first part of the third chapter called “Accentological in-
terference of the Azerbaijani students in Russian speech” the com-
parative analysis of differential features and syntagmatic and para-
digmatic characteristics of the vowels are explained, in the second
part the problems of deviation from orthoepic norms in pronuncia-
tion of unstressed vowels are analyzed.

In the third part the analysis of the words given in the Russian
orthoepic dictionary as “isn’t right” and “isn’t advised” (according
the results of experiment) are analyzed. The experiments held in
Azerbaijanian audiences and their results are also discussed in the
third part.

In the outcome of the dissertation the problems and the main
features of the work are generalized.
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